AL TIGON GOAT®

ENG TIGON GOAT®

Informata pér pérdoruesit e dorezave mbrojtése né pérputhje me regullorjen e Késhillit dhe
Parlamentit Evropian (BE) 2016/425 nga data 9 Marsi 2016.

BY TIGON GOAT®

In with regulation EU 2016/425

BG TIGON GOAT®

ANA KapbICTanbHiKa a6 aXOYHBIX PYKaBILiaX § aAnaBeaHacyi 3 nacTaHoBai

OTHACAILA Ce 32 3AIUUTHY PHKABULW, CBINACHO PernameHT
£C) 201 51425 v EBpOneiickus napnameHT u Ha Cbgeta oT 9 mapt 2016 1.

Doreza mbrojtése e qepur, pesé gishta. Doreza né pérputhje me standardin EN 388:2016, EN 407:2004, EN 12477:2001+A1:2005 né lidhje me
EN 420:2003+A1:2008. Informatat t@ tilla. gjenden né dorezat ose né paketim. Dorezat nuk jané té papérshkueshem nga uji dhe nuk jane
testuar ndaj rezistencés 6 acl

Standardi EN 388:2016

'Madhésité né dispozicion sipas
EN 420 2009

Madhésio-

Gjatésia minimale e dorezés né mm- 250
Madhésia- 10

Gjatésia minimale e dorezés né mm- 260
Madhesia- 11

Gjatésia minimale e dorezés né mm- 270

Reagimi gjaté djegies

Té dhénamekanike sipas EN 3882018
Rezistenca ndaj nxehtit kontaktues lete

Rezistenca ndaj nxehtit konvektiv Rezls(enca ic) gemyeres 3(0-2)
Rezistenca ndaj nxehtit e rrezatimit 0-4) nda prerjes 2(0-5)
Rexistonca nda) parkiove to vogla e metatit e 4 (0-4)  Rediatenca nda ores 4(0-2)
Rezistenca ndaj sasive t& médha e metalit té shkriré. x(0-4)  Rezistenca ndaj fugisé sé carjes 0-4)

* Rezultatet e provave mekanike té marra nga zona e sipérfages
s6 brendshme té dorezeés.

e
TOM: Rezistenca ndaj prerles X(A=mé e
vogel- madhe)

Shenjat mbi dorezave

;i modelt Tigon Geats madhési; shenja - Gertfkata Evopianc, shonja EAC: simboll grafk per
imboli grafik pér
forrmadion! b

ml
Para se té vishni dorezat (té reja ose té pérdorura), Pposagdrisht pas postimit. duhet t inspekton ato ma shum kjdes pér
Gdo démtim. Mos lini dorezat té papastra, nése planifikoni ti pérdorni pérséri Soroat duhet ti pastrohen vetem me lecke t&
lagur ose me sfungjer, pa pérdorimin e detergjenteve. Mos pérdorni pér mirémbaijtjen dhe pastrimin e prodhimeve te
yrelyrshme, Mos{ perdom produitst pér mirémbatien ¢ kepucave: Mos | pardomi prackiict pér dezinfoktimin, mund t
shkaktojné reagimet té &kurés té rrezikshme per shéndetin. Dorezat nuk jané té destinuara pér larjen.

ke

[ru
Dorezat jané té paketuar né gifte bashké me udhézuesin, dhe pastaj vinen ne kutité cilet jané gati per rucitien dhe
transportimin. Dorezat duhet té ruhen né vend té ftohte dhe té thaté, nén & pa lagéshtine temperaturé
5 deri ne 250C - gé éshté shumé e réndésishme. Té mos ekspozohen né ndikimin direkt té diellit N& rast té ruaitjes s&
duhur, votté makanike nuk do B nckyshiohen parrjé periuché pre] 3 der ne 5 vie, 48 iga data e prochimit
Dorezat jané prodhuar né vitin 202:
Shenimet
EN 420:2003+A1:2009 - né kété produkt nuk jané gjetur substanca qé mund té kené njé efekt t& démshem pér
shéndetin e pérdoruesit. Né raste té veganta, tek njerézit jashtézakonisht t& ndjeshém ndaj alergjive, ekziston njé mundeési
Ishme e reaksioneve té ékurés.
EN 388:2016 - doreza mund té kapet mi
shéndetin dhe jetén
EN 4072004 - n rast 2 dorazave me dy ase mé shums shiress, Kesifikimi gjeneral nuk pasqyron konkatishtreagimin
e shtresés s& mé té jashtme. Té mos. ekspozoher\ prané sarit & hapur, dorezct kané reagimin ndojcegids 1 ose 2
EN 407:2004 - pér dorezat me mé r té gjithe dorezén, pérfshiré
t& gjitha shtresat.
EN 12477:2001+A1:2005 - nése doreza éshté menduar pér saldimin me hark: kéto doreza nuk  b&jné
mbrolo ol godites elekrke 1 shkakuar niga pajiset @ gabuara edhe kurnuk éshis @ tle, ciuhet 3 higet
Shé

s pjeséve lévizése t& makinerisé, té cilat mund té jené té rrezikshme pér

nformacioni pérfshiré né kété udhézues éshté pér ta ndinmuar né zgjedhjen e Paijisjeve t& Pérshtatshme Mbrojtése
Personale. N& t& njéjtén kohé, vérejme se periudha maksimale e mbajtjes sé shkélgimit té t& gjitha vetité nuk mund t&
percaktohet nga doreza. kjo gjé varet nga pérdorimi i duhur nga pérdoruesi dhe zgjedhja e duhur. Rezultatet e provés
laboratorike mund tju ndinmojné té béni zgjedhjen e duhur. Sidoqofté, duhet té theksohet se qéllimi aktual i dorezave nuk
mund té simulohet. Pérgjegjésia pér té zgjedhur doreza me karakteristikat e pérshtatshme pér pérdorimin e tyre, mbetet tek
perdoruesi dhe jo tek prodhuesiDeklarata e Konformitetit éshté né dispozicion né fagen e internetit www.rs-schutz.pl

Eypaneiickara napnamena i Casera (EC) 2016/425 a1 9 cakasika 2016 ropa.

EN 388.2016,

Protective glove sewn, five fingers. The gloves fulfi the requirements of EN 388:2016, EN 407:2004, EN 12477
Conmectionuith EN 420/20034A12008 standerd Marking of the gloves or packaging i used to imdicats (s Gloves are not
water resictance

Jaupmia et npucra. P EN 3882016, EN 407:2004, EN 12477:2001+A12005 %8 Bpbaka

EN 407:2004, EN 124 a Nparsta
§nakojue. Pyrasiust 1a KiCRacToKy.

Available size according to EN 420:2003+A1:2009
ize -
et lenght of glove mm - 250 oot
Size - 10
Minimal lenght of glove mm - 260
ize - 11 e

Minimal lenght of glove mm - 270

Protection against thermal risks according
EN 407:2004

Burning behavior 4(0-4)

Contact heat 2(0-4)

2(0-4)

Radiant heat x (0-4)

small splashes of molten metal 4(0-4)
Large quantities of molten metal x (0-4;

jest - er)
* The results of mechanical tesls - vecewed Imm
the palm area of gloves

Glove marking

Label - [3§] ;/model name Tigon Goat; size; CE mark, EAC mark, graphical sign for standard EN 388:2016 and

the apphed markings for levels of protection, graphical sign| for standard 407:2004, graphic sign informing about
reading th ear o with the standard EN 420:2003+A1:2009,
information on compliance with the standard EN 12477: 20001 2008, information about safety category.
Cleaning / maintenance

Before putting the gloves on (both new as well as used), especially after cleaning, you should carefully inspect
them with great care for any damage. Do not leave dirty gloves, if you plan to use them again. Gloves are not
intended for cleaning with detergents. If you can't remove the dirt with the help of the gentle mechanical means
(e.g. dry c\olh) lhe glove will not be suitable for further use.

Pacl | stor

The gloves are pccked in bundles (12 pairs) with UIS, then inserted into the cartons suitable for transporting and
storing. Gloves should be stored in a cool, dry, shady and protected from moisture place in temperature from

5 do 250C - this is particularly important. Do not expose them to direct sunlight. In the case of proper storage,
the mechanical properties of the glove will not change for a period from 3 to 5 years from the date of
manufacture. The gloves are manufactured in 2022.

Rem:

EN 420:2003+A1:2009 - no substances that may have a detrimental effect on the health of the user have been
found in this product. In special cases, in people extremely sensitive to allergies, there is a negligible possibility of
skin reactions.

EN 388:2016 - the glove can become caught between moving machine parts, which can be dangerous to health
and life. Gloves should not be used near moving machine parts.

EN 407:2004 - do not expose lo open flame, if the gloves hus a performance level 1 or 2 in burning behavior.

EN 407:2004 - for rformance level a 0 the whole glove including all layers,

EN 12477:2001+A1:2005 - if the g\oves are intended for arc we\dmg these gloves have no protection against
electric shock due to faulty equipment, even if they are not, they should be removed.

Note

The information contained in this manual is to assist in the selection of the appropriate Personal Protective
Equipment. At the same time, we note that the maximum gloss retention period of all properties cannot b
determined by the glove. It depends on the correct use by the user and the proper selection Laboratory test
resuts should help you make the right choice. However, it should be noted mct the actual purpose of the gloves
cannot be simulated. It is the user's and not the to choose gloves with
the features for the of an be obtamed wwrs-senuts pl

'CTaRAaPT STOAHA 3 Eypanenckan HOPME (EN) 3882016
laCTyHbA Nabepsi 3rogwa eSpaneiicKamy CTanaapTy
(EN) 420:2003A1:2009

Mininansian aagswn pyasi (w) - 250
0

fawep ~
Miiwansan nays pysasiu ()~ 260

fawep ~ 1 i

Miiwansan gagsns pysasi )~ 270 (EN) 3852016

TapMiR RAR3ENHA 3rORKA CFpANCIICKaNY CTaHATPTY Seroaminacus ga isannusi 3(0-4)

EN 407:2004 (y3pojwi 6acnexi) Yeronnisacus 42 nap3sax 2(0-5)
Magonaine nanac kypomn 4(0-4) Cympauiy paspriny 4(0-2)
Cynpai kaurariara s 2(0-2) Gympau npaon cin 3 (0-4
Cynpai Kavsextoom uennoni 2 (0-4) A0 (TOM) eronmisacs 2 napssay X (A—come isi-

Cynpaiy uennajcroimiaacs sompameNsaaHA X (0-4) Fasmcon
YcToinisacub Ha ApoGHEIA NPCKi pacnnagnenara werany 4 (0-4) *BuiniKi MexaHiuHBIX BHINPABABIHHAY, ATPHIMAHbA § ranine
Scroinisacus va sanixae Konbxacu pacnnasnevara werany X (0-4

-

, KOTO CTaBa ACHO oT ™ P PuxaiuuTe He ca wheca
TeCTBaHI 32 YCTOMMMBOCT Ha KICENUHa

Hanwuni pasiepn cornacs EN 420:2003+A1:2009
Pasnep -

Munuvania aomxasa Ha pokasnuata [mm]- 250
Paswep - 10

Munuvania aomxana Ha pekasnuata [mm]- 260
Pasvep 11

Munumanta aomxana Ha pokasauara [mm]- 270
TepiiH xapakTepHCTAKM Crnacio EN 407:2004
(1wsa Ha GesonacHoc:

EN cranpapr 3882016

Tosenetue no apewe Ha nywene 4(0-4)
JeroimungocT npn KoKTaKT € oMM 2(0-2)
Yeroitunsocr wa Tonnonpenacane 2(0-2)
Yeroitungocr wa TonnonmgaKe X (0-2)

YCTOMUMBOCT Ha ManKky NPBCKM OT pastonen weran 4 (0-4)
YCTOMUMBOCT Ha ronewmi Konuecta pasronen metan X (0-4)
“Pe3yIITaTh OT MEXaHWAHI TECTOBE, NOMYNIEHY OT /VIAHTa Ha PKABLATA

TOM: YcTompoct Ha cpazBawe c ocrprie X
)

A = waii-wwcka - F = ai-BUCoKa

Mapkipoyka Ha pykasitiax
Mapkipoyka -[R§| ;a3ssa mapani Tigon Goat; namep; 3Hak 3AynAeLUa eypaneiicki CepTbiGiKaT, 3Hak EAC; rpadiumbl 3HaK y.
aAnaBeHacui 3 EN 3852016 | KIA NPLIMSHAIOLLLA MAPKIPOJKI y3POJHAY 26apOHS A MEXZHINHBIX NArPO3, TPaiHbl 3HaK y

Vaprpane v PiaBITe
Tprosca wapka {8 HanweHoBaHe Ha Mogen TIGon Goat; pasmep; oskavenve CE — esponeiic cepTIpAKaT, oswavene EAC; rpagiien
S 53 CranzapTa EN 3882016 1 FUKTOTPaW M3 WIB3Ta Ha 33T CPELLY MEXEHUIH OMACHOCTA, TPADHNEH CANEON 33 CTaHAApTa

£N 4072004, o ha WpopuaLA 32

aanaseaHacui 3 EN 407:2004, rpagiini anax, i iHgapwye a6 asHasMneHHi 3 IHCTPYKLbIAT, roa sy Hymap
opray ca crangapram E ) i a

CymAwaNbHaCU ca CTaHaapTam EN DA77 300 A12005 inapmaubia a6 kataropsii Gacnexl.

AubicTka [ Taxmiunae abcnyroysanHe

Mepap Hag3ABaHHem pykasiy (ak HoBbiX, Tak | 6 | y), acabnisa nacnA ix biCTK, BAPTa CTapaHHa NpaBepsiUb, He L Gbini AHbI

RaWKofpKaHbis. He nakinaiile pyKasiusl GpyAHbIA, Kani MAGHYeUua ix NayTopHae BbiKapsicTaHHe. PYKaBilibl BapTO Ybicuilib TONbKI 3

AanaMOraih BINbIOTHA/ THaiHbI GO ryGKal, 623 BHIKAPHICTAHHA MbIAHBIX CPOAKAY. He BbIKApICTOYBaiilie A aBCTyroyeaHks

i auiCTKi TOJCTBiX NpaayKTay. He JkbiaUlb CpoAKay, fpbi3Hadabix AfA a6CnyrojBaHHA ayTky. He BbikapbicToyBailie cponKkay

AS3IHOEKLIBI, 13Ta MOXa BHIKTIKALIL HEBACTIENHYIO ANA 343POJA P3AKLIIIO CKYPHI. PYKaBILIbI HE NPLISHANAHbIA ATA MBILLSL

Ynakoyka [ 3axoysamme

PyKaBiL{bl CNaKagaHsin NApaN, Pasam 3 IHCTPYKUIEH, 3aTHIM SMALIAIOLLA  KaPAOHHbIA CKPbIHKI, AKIA NAALIXOAIAL AN

TPaHCNapUIpOJK | 32X0YBaNHA. PyKaBiliol BApTa 32X0Balb Y MPaXaNOAHbIM | CyXiM MECLi, 3aLIHEHbIX | HEBNAXHOM MECLIb! MPbI

TMNEPaTypbl 3 5 ta 25-13Ta acabNisa saxHa. He NaABAPTaiiLe ix J3A3EAHHIO NPAMbIX COHENHbIX NPAMAHEY. MTpbi NPaBIAbHbIM

3aysara

EN 420:2003+A1:2009 - ¥ Aafi3eHsIM NPayKLLe He BbiAjieHa p3ubleay, AKIA MOTyUb aKa3Balls WKOAHAE J33eAHHe Ha 30apoje
KapbICTanbHiKa. Y acabniBsix BbINaAKaX y MIOA3EH, HaRIBHIvalt aR4yBAMHEIX A2 NEPi, ICHYe HA3HAUHAA BeparoAHaCUL
S'AYnIeHHA CKyDHbIX p3arenTa.

EN 3852016 ~PyKaBilia 1OXa NaTpaNi y PYXalouu YacTKi MaLIbik, WTO MOXa Gbill> HEGACNEwHa ANA 343POYA | KbIUUA

EN 407:2004 ~He BapTa NagBApraLb Y343EAHMIO GAKPHITAra arHio, Kani PyKaBiiel MaKOLb Y3poseHs | a60 2, y ranike rapaHHs.
EN 4072004 ~nA WMTCROWHEIX PYKGBiL J3POBEHb MPaAYKLIiHACL NPHIMAHARLLA A2 et pyvasil, ynosaons y(e nnact
EN 12477 - Kani nanbvatka napax:

3aX0BaHHi MexaHitHbIA YnacuiBacui pyKasilibl He 3MeHALa Ha MpauAry 3-5 ratoy 3 AaThl BLIPaGy. PyKasiui sbipabnensi § 2022ronse |

N oty crangapra €N KareropyTa Ha GesonacHocT.
Nouncraae | noaapska

pequ nocTasne, puKkasmiTe (K3KTo HOBY, TaKa 1 YTOTPEGABANH), OCOGEHO <R MOMICTSANETO U, TPAGB SHANATENHO A3 GYAaT NpoBEpENH
53 M10BPEA. PLKABILUITE He C& OCTRBAT MPBCHA, 3KO Ce BL3HIMEPASA Te A3 GHAAT OTHORO U3ON3BHA PLKASHLITE TPAGSa 7 6 NOSUCTA3T CaNo
C 63043 K5PM3 WM 563, 623 7 Ce USMONSBT MOUACTSAUM MPENaAPaTI. 33 MORAPYKIKa  MOYUCTSAHE 73 HE CE USTOM3BaT MaSHH MPOAYKT

[la He Ce WaNON3BAT CPEACTBA, MPEAHAIHAYEHI 32 NOAAPLAKA Ha OBYBKI. [la HE C& U3NONIBAT ACSUHGEKTAHTH, TOBR MOXE A2 NPULUMKA PEAKL
Ha KoXaTa, onacka 3a 3ApaBeTo. PLKABLIATE He Ca NPEAHasHateH 32 npaKe.

Onavoexa | copanenne
PoKkaBULATE Ce ONaKOBaT N0 4TOBE 32€AHO C WHCTPYKUARTa, CIE KOETO Cé NIOCTABIT B KAPTOHEHY ONKOBKY, KOWTO Ca NOAXOALIN 32
TPAHCTIOPTUPHE I CoxpaHeHye. PoKaBALTE TPAGBA A2 e CHXPaHABAT Ha XNAAHO, 3ACEHHEHO 1 CYXO MACTO pW TemnepaTypa o1 5 7o 250C
082 € OCOBEHO BakHO. J1a HE Ce WaNAraT Ha NPSIKa CTbHYEBA COETAMNA P npasAnHO, ficTea Wa pokanLuTe
e ce 3ana3AT 5 NPOAbMKeNWe Ha 3 A0 5 TORMHI OT AaTaTa Ha NPO3BOACTEO. PoKkaBHUATa & npoussenea npes 2022.

3abenexin
EN 420:2003-+A1:2009 - 5 HaCTORLAA NPOAYKT He Ca OTKPUTH BELLECTS, KOTO MOFaT A3 WNGT BPEAHO SL3ACACTBNE SHPXY JAPaBETO
Ha NOTPEGUTENs. B Crewanin CAyau, MPW WIKTIOMTEAHO CKAOHHM K ANEPTYI XOP3, MIMA MNKa BEPORTHOCT OT KOKHH PEIKLUI
EN 3BB2016 - poKaBHUaTa MOKE A2 GBAE 3AXBIHATa OT ABVKELL CE HACTH Ha MALLIMHATS, KOSTO HOXE A2 GHAE ONaCHo 3a

APaseTo u KgoTa

EN 4073004 —ga e cE WaTAaT v JACTRNETO W CTKGUT 0T, 40 PDABBALTE WA Tosegenue | i 2w opese

EN 407:2004 - phKaBiL, HUBOTO KaueCTaa ce MPUNara 3a UANATa PLKABMIA, BKMIOWTENHO 32

ToKam ke ani o 6, ot G T

Haratka

flkan SMALIAEULA TYT iHOAPMALILIA NPHIBEA3EHa AR AANAMOTI § BHIGAPHI AaNaBeHara acaBicTara axojHara a6cTanssanks. Mpbi
3ThiM aA3HAvaEM, LITO MAKCIMANbHbI TIPNIH 3aXaBaHH YCix YMACUIBACUAY PYKABILIbI BbI3HAMBILb HeMarubIvg. Ex 3anexsilis a0
npasinbHai KapbiCTansHiKam | nag6opy. Boikii CTay NabikHe! nanerdbilis BbiGaP. ARHaK
38APHILE JBary, WTO (GaKTHINHAR MTa BHIKAPLICTAHHA PYKABILL HE MOXa Gbillb 3MARaNABaKbIA. ARKA3HACL 3a NAA6OP PyKaBIL 3
a0NaBenHbIMI XaPaKTaPBICTHIKaMI /13 KaHKPITHAra NPIMAHERHA NAKbILL Ha GaKY KaPBICTaN5HIK?, a He BHITBOPUSL. AoKNapalbia
apnasenHacui acTynHan Ka caiie www.rs-schutzp

2KO PBKABALAT @ NPEAHa3HaYeNa 30 AbroBa 3aBaPKa: TE3 PLKABHLIM He
rpnﬁxa A Ce NpemaxHe 3aLuTara peluy TOKO yRap, NPUIMHEH OT AedeKTHO 06OPyABaHE, AOPH KOFTO He €.

Benexka

CobpKaLLa ce TyK WHGOPMALMS 1Ma 3 Lien A2 IOANOMOTHe 360Pa Ha IOAXOAALLA AMYHI NPEANa3HA CPEACTEA. B CLILOTO Bpeme
NOA4epTaBaNe, e He € BLIMOXHO f12 Ce ONPeA.Nn MAKCUMATHIAT NIEpHO/} Ha 3aNa3BaHE Ha BCUKW CBOTICTBa Ha PbKaBMUaTa. Toit
3aBCH OT NPABUTHOTO U3NON3BAHE OT CTPAHA Ha NOTPEGTENA M NPABMNHAR 36O PesyNTaTTe OT NAGOPATOPHITE H3CTEABaHIA
TpAGBa A2 MIOMOTHaT 32 NPaBUNHINA 360P. TPAGBA OGade A Ce OTGENEXW, 4e AEFICTBUTENHATa N Ha WSNION3BAHETO Ha PHKABHLUTE
He Moke £a Gbe Cubynvpana. OTTOBOPHOCTTA 32 M360pa H PbKABNLIA C NPABWTHATE XapaKTEPUCTMKA 32 AAEHOTO NPUTIOXEHME Ce
noewma ot awe ot 5  AoCTbIHA Ha yeGcaiiTa www.rs-schutz pl

Testimi UE éshté béré nga: Mirta-Kontrol d.o..
Gradiska 3, HR-10040, Zagreb ~ Dubrava, Croatia.
Numri organit t& njoftuar: 2474,

Informacione té métejshme jané né dispozicionin e distributorit
té autorizuar té prodhuesitTEGRO Polska - Dystrybucia
Aleja Zwycigstwa 24517, Gdynia 81-540

Further information available from an authorized
distributor of the manufacturer: TEGRO Polska-Dystrybuca,
Aleja Zwycigstwa 245/17, Gdynia 81-540

The test was conducted by EU: Mirta-Kontrol d.o.o.
Gradiska 3, HR-10040, Zagreb — Dubrava, Croatia.
Notification Body: 2474.

Bhinpabasakie EC Gbino npaseasena: Mirta-Kontrol d.o.. [Ranatkosan iH$apMaUbia AACTYNHAA § ajTapbizaaHara
Gradiska 3, HR-10040, Zagreb - Dubrava, Croatia. BHITBOPU
HyMap NaapasA3ANena ynayHasaxanara opraa: 2474. TEGRO Manniuuz-pasmepkanatite, 1500

oA 8-~

MpacnexT Mepawori 245/17, [
—————

HR TIGON GOAT®

Informacije za korisnike u vezi sa zastitnim rukavicama, u skladu s Uredbom (EU) 2016/425
Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2016,

cz TIGON GOAT®

JlomunHUTeHG MHGOPMALMR MOXE Aa GbAE NOTYHEHa oT
GTOPH3PaHIA AVCTPHGYTOP Ha NPOU3BOAMTENA:

TEGRO Polska - sncrpn6yuns, Aleja Zwyciestw 245/17,

Gaynia 81-540

Tecrur ECee ussbpuen oT: Mirta-Kontrol d.0.0. Gradiska
3, HR-10040, Zagreb ~ Dubrava, Croatia,
Homep Ha oTupuMpaKaTa egnHuua: 2474,

DK TIGON GOAT®

V souladu s regulaci EU 2016/425

EST TIGON GOAT®

il brugeren vedr K melse med
Europa-Parlamentets og Radels vovordnmg (ev) zms/azs of 9. marts 2016.

Atitinka reglamentq EU 2016/425

Sivena zastitna rukavica, pet prstiju. Rukavice u skladu sa standardom EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 12477:2001+A1:2005 zajedno s EN 420:2003+A1:2009. To je oznaceno oznakom na rukavicama, odnosno na
ambalazi. Rukavice nisu vodootpornei nisu testirane na otpornost na kiselinu.

‘Ochranna rukavice sitd, pét prstii. Rukavice spliuji pozadavky EN 388:2016, EN 407:2004, EN 12477:2001+A1:2005 v/
souvislosti se standarderm EN 420:2003+A1:2009. To je uvedeno prostfednictvim znaceni na baleni i rukavicich samotnych
Rukavi u vodéodolné

Beskyttesashandsko syet. fem fingre.Handskerne or overensstemmlse med norm EN 386201, EN 4072004, EN 12477:2001+A12005
i forbindelse m cerkning p& hand: apal
Handskerne er ikke vandteotte og er ikke undersogt

‘Ommeldud kaitsekinnas, viis sorme. Pirstines atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016, EN 407:2004, EN 12477:2001+A1:2005
kartu su EN 420:2003+A1:2008 standartu. Pirstiniy zymejimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty tai
Pirstinés néra atsparios vandeniui.

Standard EN 388:2016

pe velici Standard EN 388:2016
Velicina

Minimalna duljina rukavica mm - 250 e
Velicina - 1

Minimaina duljna rukoviea mm - 260

Velicina o

Minimeina uuuma rukavica mm - 270
Toplinski i EN

P
Velikost —

Minimaini délka rukavice v mm - 250
Velikost - 10

Minimaln delka rukavice v mm - 260
Velikost

Vit déka rukovice  mm -
Ochrana proti tepelnm rizikim podie

Tilgeengelige storrelser i henhold til Standard EN 388:2016
EN 420:2003+A1:2009
Storrelse - o[ oo

Handskens mindste lcengde mm - 250

storrelse - 10

Handskens mindste lcengde mm - 260

Storrelse - I

Handskens mindste lengde mm - 270
00,

Mekaniske datal henhald t according
itets:

‘Galimi dydziai nurodomi pagal

EN 420:2003+A1:2009

Dydis -

Mazlcusias prtinds gl mm ~ 250
-10

Standartas EN 388:2016

Muz\auslas pirstines iigis mm - 260
dis -
Whtusas pirstines ilgis mm - 270

. EN 407:2004 (sikkerhedsnivea EN 388:2016(effek!

Ponasanie tijekom izgaranja 4(0-4) V blizkosti zhavych predmatd 4(0-4) Odolnost proti odéru Egenskaber under afbreending 4(0-4) Slidstyrke EN 407:2004 EN 388:20

Otpornost na dodirnu toplinu 2 (0-4) Otpornost na abraziju Kontaktni teplo 2(0-4) Odolnost proti profezu 2 (0-5) Modstandsdygtighed mod kontaktva 2(0-4) Skeerefasthed Atsparumas degimui 4(0-4) Atsparumas nutrynimui 3 (0-4)

Otpornost na konvekcijsku toplinu  2(0-4) Otpornost na rezanje Konvektivni teplo 2(0-4) Odolnost proti roztrzen 4 (0-4) Modstandsdygtighed mod konveKtionsverme 2(0-4) Rivestyrke 4(0-4) 2(0-4) ‘Atsparumas jpjovimui } -5)

Otpornost na toplinu zracenja X (0-4) Otpornost na kidanje salavé teplo X (0-4) Odolnost proti propichnuti Modstandsdygtighed mod varmestraler 4) Modstandsdygtighed mod punktering 3 (0-4) 2(0-4) Atsparumas plysimui 4 (0-4)

Otpornost na mala prskanja rastopljenog metala  4(0-4) Otpornost na probijanje Rozstiik svarového kow 2(0-2) TDOM: Odolnost proti profezu X (A=n nejuyss Hodstandsdygtighed mod sma stank ofsmotct metal 4 (0-4) oM. Skcoropestoncighod t (- iavesio  F-nbjost) x(0-4) Alsperumas pradrimu afo )

Otpornost na velike kolicine rastopljenog metala -4) TDM: Otpornost na rezanje X Velké mnotstv rostaveného kovu X (0-4) L yslodky mochanickych testd pro oblast dlané Modstandsaygtighed mod store maengder af smeltet metal X (0-4) *Resultatere af mekaniske prover modtaget fra Vatos islycyto metalolasal 4 (0-4) TOM: Jpjovimui (i

* Rezultati mehanickih ispitivanja dobiveni iz podrucja diana rukavica (A=najniza — F=najvisa) rukavice handskens handflade Dideli iSlydyto metalo pursiai X (0-4) ~lechaniniy feet rerdtatel - Gat 1 deno pistiniy pote
—

‘Oznake na rukavicama

Oznaka brenda - [g§] ; Oznaka brenda Tigon Goat; velicina; marka - Europska svjedodzba, EAC oznaka; grafiek
simbol za standard EN 388:2016 | oznaka koja se koristi za razinu zastite od mehanickih opasnosti, grafic}

simbol 20 N standard 407:2004,grafiki ak kojim s nformira o Citanju uputa, godina profavocre, mtormacue

EN 124772001+ A12005 mfovmucue o sigumosnoj kategori

Ciséenje [ odrzavanje

Prije stavijanja vukuwca (novih ili rabljenih), posebno nakon &iscenja, pazljivo ih proverite na ostecenja. Ne

astaviate prjave tukavice ako ih namjoraate ponovo koisi Rukavice traba cisit samo viaznom apom i
puzvom, bez upotrebe deterdzenata. Ne koristite za odrzavanije i &i masnih pro\zvoda Ne koristite

Sredstva nami jjenjena za odrzavanje obuce. Ne koristite dezinfekciona sredstva, Sto mo?e izazvati opasnu

reckeiu koto,Rukavico risu namijonjene pranju.

Ambalaza [ skladistenj

Rukavice se paklru}u u pam s uputama, a zatim se stavijaju u kartonske kutije koje su pogodne za prijevoz i

skladistenje. Rukavice treba cuvati na hladnom i suhom mjestu, u sjeni i bez viage na temperaturi od 5 do 250C

- to je posebno vazno. Ne izlatite ih izravnoj suncevoj svjetiosti. Ako se pravilno skiadiste, mehanicka svojstva

rukavica nece se mijenjati tiiekom 3 do 5 godin od datuma izrade. Rukavice izradene 2022.

Napom

EN 420:2003+A1:2009 - né kété produkt nuk jané gjetur substanca gé mund té kené njé efekt té démshsm pér

sheéndetin e pérdoruesit. N raste té veganta, tek njerézit jashtézakonisht té ndjeshém ndaj alergjive, ekziston nje

mundesi e papérfilshme e reaksioneve té lekures.

EN 388:2016 - doreza mund té kapet midis pjeséve lévizése t& makinerisé, té cilat mund té jend té rezikshme

per shéndetin dhe jetén.

EN 407:2004 - ne izlatite otvorenom plamenu ako rukavice imaju ponasanje 1li 2 priliom gorenja

EN 407:2004- u slucaiu viseslojnih rukavica, razina izvedbe odnosi se na Gitavu rukavicu, ukljucujuci sve slojeve.

EN 12477:2001+A1:2005Upozorenje: Elektrostaticka svojstva zastitnih rukavica mogu biti stetna zbog starenja, habanja,

zagadena ostacenia,  mogu it dovolna i a zapaljvu atmosferu obogacent iskom, gaje je petrebna dodatna

jen

Ovdje sadrzane mfovmacqe trebaju pomoti u odabiru odgovarajuée osobne zatitne opreme. Istovremeno,
naglasavamo da nije moguce odrediti maksimalno razdoblje zadrzavanja svih svojstava rukavicom. Ono bas
ovisi o pravilnoj uponebv korisnika i ispravnom odabiru. Rezultati laboratorijskin ispitivanja trebali bi vam pomoci
da donesete pravi izbor. Medutim, treba napomenuti da stvarma svrha uporabe rukavica ne moze biti simulirana
Odgovornost za odabir rukavica s odgovarajuéim znacajkama za datu aplikaciju snosi korisnik, a ne proizvodac.
izjava o sukladnosti dostupna na web stranici www.rs-schutz.pl

Znaceni ruka:
Stitek - [f);nazev modelu Tigon Goat; velikost, znacka CE, znacka EAC a oznaceni podile predpis Eurasijské unie,
grafické oznacent pro normu EN 388:2016 a pouZita oznaceni pro Grovné ochrany, grafické oznaceni pro

dany standard EN 407:2004 grafické oznagent |mormuﬂn:| o precteni instrukc, rok vyroby, informace o prohiaseni
0 shods EN , informace o pi shoda EN 12477:2001+A1:2005, informace o bezpecnostni
kategorii.

ni [ adrzba

Pred nasazenim rukavic (novych i pouzitych), zejména po ogisténi, byste je méli peclivé zkontrolovat a
peclivé je zkontrolovat, zda nedoslo kje}lch poskozeni. Nenechavejte rukavice Spinavé, pokud je planujete

znovu pouZit. Rukavice nejsou uréeny k &isténi saponaty. Pokud negistoty nemdizete odstranit pomoci

jemnych mechanickych prostredki (napv suchého hadfiku), nebudou rukavice pro dalsi pouziti vhodné.
Baleni [ skladovéni

Rukavice jsou baleny do svazkd (12 pard) s UIS, poté jsou viozeny do krabic vhodnych pro pfepravu a

skladovani. Rukavice by maly byt skiadovény v chiadu, suchu, stinu a chranény pred vihkosti pfi teploté

od 5 do 25 °C - to je obzviasté dulezité. Nevystavujte je piimému slunecnimu zéreni. Pfi spravném

skladovani se mechanické viastnosti rukavice uchovaii po dobu 3 az 5 let od data vjroby. Rukavice jsou
vyrabény v 2022

Poznamk

EN 420:2003+A1:2009 - v tomto produktu nebyly nalezeny zadné Iatky, které by mohly mit skodlivy viiv na zdravi
uzivatele. Ve zviastnich pripadech je u lidi velmi citlivych na alergie zanedbatelna moznost koznich reakci.

EN 388:2016 - rukavice se mohou zachytit mezi pohybujicimi se Sastmi stroje, coz mﬂze byt nebezpecné

pro zdravi a Zivot. Rukavice by nemély byt pouzivany v blizkosti pohyblivych casti stroj

EN 407: 2004 - nevystavuite otevienému ohni, pokud maiji rukavice Groved ochrany pro takové prostred1 nebo 2
EN 407: 2004 - u vicevrstvych rukavic je Groven ochrannych viastnosti dana pro celou rukavici véetné

vsech vrstev.

EN 12477: 2001 + Al: 2005 - pokud jsou rukavice urceny pro obloukové svarovani: tyto rukavice nemaji ochranu
proti Grazu elektrickym proudem v désledku vadného vybaveni.

Poznamka

Informace obsazené v této prirucce slouzi k vybéru vhodného osobniho ochranného vybaven. Zérover si
uvédomujeme, ze maximaini dobu uchovani maximaini miry viech viastnosti nelze uréit pro danou rukavici
univerzaing. Zavisi to na spravném poutiti uzivatelem a spravném vybéru. Vysledky laboratornich testd by vam
mély pomoci pfi spravném vybéru. Je viak treba poznamenat, Ze skutecné pouZiti rukavic nelze piné simulovat
vlaboratornim prostredi. Je na odpovédnosti uzivatele, a nikoli na odpovédnosti vyrobce, aby si vybral rukavice
s prislusnymi viastnostmi pro danou ¢innost.Prohlasent o shods Ize ziskat www.rs-schutzpl

Kendetegn pé handskerne

Betegnet med maerke -[R8;navn p& model Tigon Goat; sterrelse; tegn Europaeisk Certifikat, tegn EAC; gmllsk tegn for

EN 388:2016 normer samt anvendt betegnelser for niveau af beskyttelse mod mekaniske trusler, grafisk tegn for

EN 407:2004 normer, grafisk tegn som informerer om at gore sig bekendt med vejledningen, produktionsdr, information om
med EN me om d

normer, |movmunon om sikkerhedskategorl
Rengoring/ vedligeholdelse
Inden hundskeme pz&rsves (bdde nye og brugte), scerligt nér de har veeret rengjort, skal det omhyggeligt underseges,
atde ko or boskacigods.Handikerne ma ikke efterlades i besmudset stand, safremt man planicegger at anvende

i ny. Handskerne ber kun rengeres ved hicelp af en fugtig iud eller svamp uden anvendelse af oplosningsmidier.
Anvend ikke feditede produkter til vediigeholdelse og rengering. Anvend ikke midler til vediigeholdelse af foditoj. Anvend
ikke midler, det kan erikke beregnet til vask
ivaskemaskine.
Indpakning/ opbevaring
Handskerne er pakket parvis sammen med en vejledning, herefter pakkes de i kartoner, som er egnet til transport og
opbevaring. Handskerne skal opbevares pa et keligt og tort sted, med skygge og uden fugt i en temperatur pé fra 5 til
250C - dette er af storste vigtighed. De md kke udscettes for pavirkning af direkte sollys.  tilfcelde afkorrekt opbevaring
vil handskernes mekaniske egenskaber ikke cendre sig i en periode pa 3 il 5 dr fra produktionsdatoen. Handskerne
er produceret i 2022.
Bemaerkninger

eri produktion ikke konstateret fremkomsten af substanser, som kan have
negativ indflydelse pa brugerens helbred. | scerlige tifelde kan der hos personer med scerlig tilbojelighed tl allergi
eksistere en minimal risiko for pavirkning af huden.

EN 388:2016 - handsken kan blive trukket med af bevaegelige maskindele, hvilket kan udgere en sundhedsfare

eller vaare livstruende.

EN 407:2004- de md ikke udscettes for aben ld, safremt handskerne har betegnelse 1 eller 2 for braending.

EN 407:2004 -  tificelde af handsker med flere lag vedrorer kapacitetsniveauet hele handsken, herunder alle lag.

EN 12477:2001+AT:2005 hvis handsken er beregnet til lysbuesvejsning: disse handsker ikke beskyttelse mod elektrisk stod
fordrsaget af defekt udstyr, selv ndr det ikke er det, skal fjernes.

otat
Den heri indeholdte information har il formdl at hicelpe med at udvaelge en passende personii

mtidig pa, at det ikke er muligt at fastscatte en maksimal periode for
fasthaldelsen o alle handskens egenskaber.Det ofhaanger of ugorens krrekto brug samt karokt udvclgelso, Rosultatet
af laboratorieundersegelser bor lette et korrekt valg. Man skal imidiertid v 4, 0 formal

Pirstiniy Zyméjimas

Etikete - (3] ; modeliy pavadinimas Tigon Goat; dydis, CE yme, EAC Zyme ir nuostaty paskyrimas i§ Eurazijos

Sqjungos, grafinis standartinio EN 388:2016 zenkias ir taikomi apsaugos lygio zenkiai, grafinis zenkias

standartui EN 407 ZOOAgmhms zenkias informuojantis apie instrukcily skaityma, pagamini etai,
apie sutapim EN 9, informacija atitikimq standartui EN 12477:2001+A1:2005,

informacija apie saugos kategorijq.

Valymas [ Prieziara

Pries uzsidedant pirstines (tiek naujas, tiek naudotas) ypa& po valymo, jas batina kruopséiai perzidreti

deél pazeidimo nebavimo. Nepalikite purviny pirstiniy jeigu planucjate jas déveti véliau. Pirstinés néra

skirtos valyti plovikliais. Jeigu negalite pasalinti purvo Svelniomis mechaninémis priemonémis

pvz sausa sluoste), Pi stme nebus tinkama tolimesniam naudojimui

Pakavimas/ Sandéliavima:

Pirstines yra supakuotos j pukumes (12 pory) su UIs, tuomet jdedamos j dézes, tinkamas gabenti ir laikyti.

Pirstines reikia laikyti vésioje, sausoje, sesélinéje vietoje ir apsaugoti nuo drégmes, esant 5-25 laipsniy

temperatarai - tai ypac svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pirstiniy

mechaninés savybes nesikeis nuo 3 iki 5 mety nuo pagaminimo datos. Pirstinés pagamintos 2022

Pastabo:

EN 420:2003+A1:2009 - Siame gaminyje nebuvo rasta jokiy medziagy , galinéiy pakenkti vartotojo

sveikatai. I3skirtiniais atvejais, Zmonems turintiems ypac jautrias alergijas, yra labai maza tikimybe

galimiems odos pakitimams.

EN 388:2016 - Pirstinés gali jstrigti tarp judanciy masinos daliy, o tai gali bati pavojinga sveikatai

ir gyvybei. Pirstinés neturéty bati naudojamos salia judaniy masinos daliy.

EN 407:2004 - Saugokite nuo atviros liepsnos, jei pirstinés yra 1 ar 2 lygio.

EN 407:2004 - daugiasluoksnéms pirstinems nasumo lygis yra taikomas visoms pirstinems, jskaitant visus

sluoksnius.

EN 12477:2001+A1:2005 - jei pirstinés yra skirtos suvirinimui lanku: Sios pirstinés neturi apsaugos nuo elektros

smugio del sugedusios jrangos, net jei jy néra, jas reikia nuimti

Uzrasas

Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens apsaugos priemones.

Kartu atkreipiame démesj, kad pirstiné negali nustatyti visy savybiy blizg

P&, 09
med brug af handsken ikke kan forudses i simuleringstest. Ansvaret for vmg o handske med korrekte egenskaber til den
pageeldende brug er brugerens, og ikke a siden rs-schutzpl

Tai priklauso nuo vartotojo teisingo ir tinkamo iy ty
rezultatai turéty padeti teisingai pasirinkti. Tagiau reikia pazymeéti, kad tikroji pirstiniy paskirtis negan hai
modeliuojama. Pirkti pirstines su tinkamonmis savybemis turi vartotojas, o ne gamintojas.

Galima gauti atitikties deklaracijq www.rs-schutz.pl

EU test prove\c je: Mirta-Kontrol d.o.0. Gradiska 3, | Daljnj
reb — Dubrava, Croatia.

iinje dostupne od
proizvodaca: TEGRO Polska-Dystrybui

g
cia,
Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdynia 81-540, (Pol]sku)

Dal
vyrobce: TEGRO Polska-Dystrybucia,

Tost byl proveden EU Mirta-Kontrol .0 informace od autorizovaneho distributora

EU-test er blevet gennemfert af: Mirta-| Komvo\
do.o. Gradiska 3, HR-10040, chreb Dubra

Yderligere information kan indhentes hos
producentens autoriserede distributor:

Grcffkf’ 3 HR',wvu?ifcgreb - Dubrava, Croatia Aleja Zwycigstwa 245/17, Gdynia 81-540 Croatia. for TEGRO Pc\ska Dyslrybuc]a,
Br01 pmcvue"og odbornog tijela: 2474 Notifikacni orgd: grgan: 2474 Aloja Zwyc 45/17, Gdynia 81-540

Ce€ L il
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TEGRO Polska-Dystrybucia,

AlsiaZuycicctwe 225 /17 caynic 81540

TSis testas buvo atliktas EU: Mirta-Kontrol d.0.0.
Gradiska 3, HR-10040, Zagreb ~ Dubrava, Croatia.
Pranesimas: 2474,




